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Pristroj je zaradeny do Triedy | CE a spiiia vietky bezpe¢nostné poZiadavky ako je v tejto eurdpskej direktive
uvedené.

Pred pouzitim vyrobku sa podrobne zozndmte s ndvodom na obsluhu. Pripadné odkazy v slovenskom
navode sa vztahuju k anglickej verzii ndvodu na obsluhu. Dodavatel si vyhradzuje pravo zmien v stvislosti
so zmenami vyrobku.

Kazdy rotor centrifiigy REMI ma na sebe vytlacené tieto informacie:

e Model

e Max. pocet otacok (rpm)

e Max. pretazenie(xg)

¢ Maximalne mnoistvo vzorky (napriklad 24 x 2g)

e Vyrobné Cislo (vyrazené na spodnej Casti rotora)

Maximalne povolené hodnoty pouZitého rotoru je nutné dodriat. Ak mate centrifgu s rotorom, ktory nema
informdcie o maximalnom povolenom mnoistve vzorky, je potrebné dodrZiavat tieto vieobecné pravidla:

e  Zistite hmotnost drZiaka (,,bucket”) alebo vlozky, aby ste vedeli, kolko mézZete pouzit navazky (objem) vzorky
e Maximalny objem vzorky musi byt 75% nominalnej hodnoty centrifugaénej skiimavky / nadobky

e Hustota vzorky nesmie prekroéit 1,2 g/ml
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TECHNICKE PARAMETRE

e Vysoka a stabilna rychlost

¢ Samodiagnostika chyb

e Prepojenie detekcie chyb s automatickym vypnutim

* Automaticka identifikacia rotora

e Jednosmernu bezddrzbovy indukény motor s frekvenénym riadenim zaistuje jemny Start
e Mikroprocesorom riadend jednotka s farebnym LED displejom

» Kalibra¢né okienko na vrchnaku na rychlost (rpm)

¢ Stolovy model

» Siroké spektrum rotorov a redukénych adaptérov

e Parametre lahko nastavitelné pomocou jednoducho pouzitelného dvojsmerného kddovania
e 10 programov s funkciou zamknutia / odomknutia (okrem Neya 8)

e 10 zrychlovacich a 10 spomalovacich profilov

* Moznost vyberu nastavenia a zobrazenia rpm / rcf (okrem Neya 8)

e Operacny panel s jemnymi tlacidlami

e Digitdlny ¢asovac s rozsahom 00:30 az 99:50 minUt a nepretrzita prevadzka

e Vyvolanie poslednych zvolenych parametrov

e Nahravanie kumulativnych pracovnych cyklov

e Uzavretie krytu s detekciou otvorenia s cielom zabranenia otvorenia pocas centrifugacie
e Automatické vypnutie v pripade nerovnovahy a poruchy invertora

e Nudzové otvorenie zamku krytu

»  Kib na kryte ako ochrana pred jeho padnutim

Parameter Neya 8 Neya 10 Neya 16
Maximalna rychlost 6000 rpm 15000 rpm
Max. RCF 4800 g 21000 g
Prikon 460 W

Casovat 00,30 az 99:00 a nepretrzita prevadzka

Napajanie 220/240V, 50 Hz AC

Urover hluénosti 55 dB (bez rotora)

Primarna poistka F1 2A

Sekundarna poistka F2 2A

Sekundarna poistka F3 1A

Rozmery 440 mm x 600 mm x 325 mm

Hmotnost 42 kg

Pracovna teplota 25+2°C

Pracovna vlhkost 55+5%

Zrychlenie / spomalenie Profil 0 — 9 krokov
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INSTALACIA

Pracovné podmienky okolia

Centrifuga bola zostrojend na pracu vo vnutornych laboratérnych podmienkach s teplotou okolitého
prostredia 25 + 2°C a relativnou vlhkostou okolia 55 + 5% RH a do nadmorskej vysky priblizne 2000 m n. m.
V extrémnych pripadoch znesie az do 80% RH nekondenzujicej. Kondenzujuca vlhkost moéze byt
nebezpecnd pre elektroniku, v takomto pripade treba centrifigu odpojit od napdjania zo siete a nechat

vyvetrat minimalne pol diia. Centrifiiga nie je konstruovana na pracu v chladenych miestnostiach.
Vybalenie centrifugy

Vyberte centrifigu vratane prislusenstva z krabice a odstrante obaly. Centrifugu poloZte na Cisty stol
v bezprasnom a nekorozivnom prostredi. V okoli centrifigy by mal byt volny priestor minimélne vo
vzdialenosti 30 cm z kazdej strany. Plocha, na ktorej stoji centrifiga, musi byt pevnd, rovna a vyvazena.
Umiestnite ju tak, aby bola kazdodenna manipuldcia ¢o najjednoduchsia. Uistite sa, Ze podlozka je stabilna
avodorovna, aby sa minimalizovali vibracie. PretoZe sa jednda o maly stolovy model, nema vyvaZovacie

nozicky. Je mozné pouzit pod centrifigu podlozku z tvrdej gumy na minimalizovanie vibracii.
Napajanie do elektrickej siete

Pripojte zastréku do zésuvky s 220/240 V / 50 Hz napajanim a uzemnenim. Uistite sa, Ze siet napajania
ma kapacitu minimalne 5 A, aby sa zabranilo poklesu napétia pocas operacie. Napdjanie centrifugy by malo

byt v jej blizkosti a dostatocne viditelné.
Konstrukcia

Centrifuga s z konstrukéného hladiska sklada z 3 hlavnych Casti:

1/ Plast

2/ Kryt

3/ Predny panel

Motor je umiestneny na spodnej Casti centrifigy aje upevneny pomocou protivibraénych skrutiek
a vlastnej hmotnosti, ktoré slizia ako timice narazov v pripade nadmernych otrasov.

Vnutorna cast je zhotovend z nerezu a je primontovana k vrchnej ¢asti objimky. Na spodku vnutornej
Casti je otvor, cez ktory motor otaca rotor. Motor je prekryty okolo hriadela hlinikovym plastom, ktory
pokracuje az k okraju. Vnutorna ¢ast ma na dne ohnuty golier, ktory pomaha pri zbere vyliatej tekutiny
alebo tlomkov, ktoré by mohli padnut dole po zvazujicom sa kryte vnitorného priestoru.

Kryt je uzavrety s pomocou zamku dveri. PouZitim pneumatickej pruZinky sa kryt lahko otvori.

Komora centrifugy, v ktorej rotuje rotor, je od priestoru motora kompletne oddelena, ¢im sa eliminuje
nebezpedenstvo uniku prchavych latok do priestoru motora, ktoré by mohli sposobit vybuch.

Vsetky elektrické Casti, ako transformator, spinac porusenia rovnovahy, spojovacia karta su umiestnené

na spodku centrifigy. Na prednej ¢asti centriflgy je kontrolny panel s RPM / éasovacom, kontrolnou kartou,
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potenciometrom na nastavenie rychlosti a dvoma dalsimi spinacmi. Tlacdidlo zapnutia aresetu spolu

s hlavnou poistkou, frekvenénym meni¢om a napajacim kablom si umiestnené na pravej strane panelu.
Centrifuga ma casovac a frekvenény menié, ktory riadi rychlost motora. V pripade, Ze je centrifiga

zapojena v elektrickej sieti, na displeji sa zapne kontrolka napajania.
Zamknutie krytu

Kryt centrifigy musi byt otvoreny manualne pouzivatelom. Kryt je opatreny bezpecnostnou poistkou.
Nesprdvne zatvorenie krytu zabrani otdcaniu rotora. Akonahle je kryt uzamknuty poistkou azacne
odstredovanie, bezpeénostny systém nedovoli ho otvorit az pokial sa rotor nezastavi. Vdaka tejto funkcii
nie je mozné otvorit kryt centrifigy pri chybe napajania (vypalena poistka) alebo pri vypnutej alebo zo siete
odpojenej centrifugy. Vtomto pripade zapojte centrifigu do napajania, pockajte na pipnutie a mozete
otvorit kryt. Manudlne otvorenie krytu je mozné len v pripade, Ze si je uZivatel vedomy nebezpecenstva,

ktoré vznika faktom, Ze rotor je stéle v pohybe.
Manualne otvorenie krytu

Na manualne otvorenie krytu sliZi mala dierka so skrutkou nachadzajuca sa v prednom hornom rohu
lavej strany panela. Do dierky vloZte rovno a priamo dlhsiu ¢ast imbusového kluca zatlacenim kltiéa smerom
dole vo vnutri dierky a zaroven tahanim krytu smerom hore sa kryt uvolni a otvori smerom nahor. Pri
manualnom otvoreni krytu centrifligy je rotor stale v pohybe a mdze déjst k zraneniu pri neodbornom

zachadzani. Pri poskodeni bezpecnostnej nadlepky na bocnej strane centrifugy, kondi zaruka.

Kontrola rotora

Kazdy rotor treba dbkladne kontrolovat, ¢i nie je poskodeny alebo nejavi zndmky kordzie. DIhodobé
necistenie rotora alebo jeho ponechdavanie naplneného vzorkami obsahujlcimi agresivne chemikalie méze
spbsobit jeho kordziu. Rovnako, akékolvek rozliatie tekutiny na rotor mdze tiez spdsobit jeho kordziu.
Hrubé zaobchadzanie stelom rotora méze mat za nasledok deformaciu alebo poskodenie na rozliénych
miestach, ¢o mdze spdsobit nerovnovahu a kolisanie pocas odstredovania a nasledné vyliatie vzoriek. Kazdy
nerezovy tubus na vzorky v rotore je na spodnej Casti opatreny gumenym vankusikom, aby sa zabranilo
poskodeniu sklenenych alebo polypropylénovych skimaviek pocas odstredovania pri vysokej rychlosti.
Pokial sa stane, Ze ktorykolvek z tychto vankusikov sa poskodi, oreZe alebo je vytlaceny z tubusu, doéjde
k okamZitému poruseniu rovnovahy pocas odstredovania. Pred dalSim pouZitim preto vycistite vSetky

tubusy v rotore jemnou handrickou.

O cHROMSERVIS



NEYA8/10/16 Giorgio Bormac
InStalacia rotora

Rotory doddvané v modeloch rady NEYA su klasifikované ako 2 typy rotorov - vykyvné rotory a uhlové

rotory. Vyrobené su z tvrdeného hlinika. VSetky rotory su dynamicky vybalansované a funkéne testované pri

otackach vyssich, ako sa budu pouzivat. Pri umiestfiovani rotora na hriadel motora postupujte nasledovne:

-y

Hriadel motora ma tvar pismena D. Manudélne ho otoéte plochou ¢astou

oproti Sipke.

V ruke otocte rotor tak, aby smerovala plocha ¢ast so Sipkou smerom

dole (aby sa Sipky prekryli).

Zasunte rotor na hriadel motora tak, aby ploché ¢asti do seba zapadli.

Uistite sa, Ze rotor dokonale sedi na hriadeli.
Utiahnite klobukovd maticu rukou a pritiahnite kli¢om na uzamknutie

rotora.

Vyvazenie rotora

Do rotora sa bezne vlozia vietky nerezové tubusy, prazdne (nie je potrebné vkladat prazdne skimavky),
aj tie, v ktorych su skiumavky so vzorkami, aby sa zabezpecilo rovhomerné vyvazenie rotora. Tymto sa zaisti
symetria rovnovahy a hladké zrychlenie na vysoké otacky. Pokial sa bude centrifugovat len niekolko vzoriek,
je potrebné poukladat skimavky so vzorkami symetricky podla stredu rotora (alebo podla pomyselnej osi),
aby sa zabranilo deStruktivnym vibracidam. V pripade vykyvného rotora, kazdy jeho sektor musi byt
symetricky vyvazeny tubusmi. Do centrifigy je potrebné symetricky ukladat skimavky rovnakej velkosti,
tvaru asrovnakym objemom vzorky oproti sebe. Neprepifiajte centrifigu! Na obrazku je znazornenie

rozloZenie skimaviek, pokial je ich pocet neparny:
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FUNKCIE
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OO VPRAVO / VLAVO | Rolovanie v moznostiach menu

O PLUS

Zvysovanie hodnoty, ktora blikd na displeji

@) MINUS

Znizovanie hodnoty, ktord blika na displeji

ENTER

Stladenim tlacidla je mozné zvolit program, potvrdit
zvoleny vyber z menu alebo navolenej hodnoty.

NASTANEVIE / OPRAVA

V kludovom reZzime umozriuje vstupit do SETUP
MENU (menu nastavenia). Pri vSetkych ostatnych
zobrazeniach displeja umozZriuje SCAPE (opustit)
volbu a navrat do predchddzajlcej obrazovky menu.

b @

START / STOP

STOP /

’

Umoznuje spustenie alebo zastavenie

centrifugacného cyklu. Pracuje iba v reZime

pohotovosti a pri zatvoreno kryte.

TLACIDLO FUNKCIA 1

Funkcia tlacidla je v zavislosti od zobrazenia na
displeji vo vzajomnej pozicii.

TLACIDLO FUNKCIA 2

Funkcia tlacidla je v zdavislosti od zobrazenia na
displeji vo vzajomnej pozicii.

Hodiny

Zobrazuje casovac operacie.

Angle head

Indikuje, Ze je zapojeny uhlovy rotor.

Swing Out Head

Indikuje, Ze je zapojeny vykyvny rotor.
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OBSLUHA CENTRIFUGY

NEYA 8

*  Pripojte kabel centrifugy do elektrickej siete a zapnite ju tlacidlom ,zapnut / vypnut” do pozicie ,ON*“.

Napajanie do Manualne otvorenie krytu

elektrickej siete

Otvaranie krytu
Tlacidlo zapnutia a vypnutia

e Rozsvieti sa LCD displej na prednej Casti centrifigy, pipne a zobrazi posledny pouZity program:

Hipiia

L~ P N

e Otvorte centrifugu pomocou packy na lavej strane centrifugy.

e VlozZte potrebny rotor na hriadel motora a dotiahnite ho pevne kli¢om. VloZte do rotora skimavky
a starostlivo ho vybalansujte.

e Zatvorte kryt centrifugy tak, Ze sa uzamkne. V pripade, Ze nesprdavne uzavriete kryt, centrifuga sa
nespusti a na displeji sa zobrazi hlasenie ,,LID OPEN”.

* Na zmenu parametrov programu stlacte tlacidlo ,, SETUP/ESC” a stlatenim otoéného gombika zvolte

PROGRAM:
SETUP PROG
Speed (rpm) 6000
Time (mm:ss) 05:00
Acceleration L
Deceleration H

e Pri zadavani parametrov blika kurzor pri riadku SPEED (rychlost). Zvolte rychlost odstredovania v rpm
alebo rcf pomocou tlacidla F2 a stlacte oto¢ny gombik. Otac¢anim v smere hodinovych ruciciek zvysujete
a v protismere zniZujete hodnotu zobrazenu na displeji. Po zvoleni hodnoty potvrdte volbu stlacenim
gombika. Rozsah rpm 500 az 6000 resp. rcf 50 az 4800.

e Po zadani rychlosti blikd kurzor pri riadku TIME (Cas). Zvolte ¢as odstredovania v mindtach a sekundach.
Otacanim vsmere hodinovych ruciciek zvySujete av protismere zniZujete hodnotu zobrazenu na
displeji. Po zvoleni hodnoty potvrdte volbu stlacenim gombika. Rozsah 00:30 az 99:50. V pripade, Ze
chcete centrifugovat vopred nenastavenu dobu, navolte ¢as 00:00.

e Po zadani ¢asu blika kurzor pri riadku ACCELERATION (zrychlenie). Zvolte profil zrychlenia otacanim

gombika tak, Ze v smere hodinovych ruciciek zvySujete a v protismere zniZujete hodnotu zobrazenu na
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displeji. Po zvoleni hodnoty potvrdte volbu stlacenim gombika. Rozsah L-M-H, pricom L je najpomalsie
a M najrychlejsie.

e Po zadani ¢asu blika kurzor pri riadku DECELERATION (spomalenie). Zvolte profil spomalenia otacanim
gombika tak, Ze v smere hodinovych ruciciek zvySujete a v protismere zniZujete hodnotu zobrazenu na
displeji. Po zvoleni hodnoty potvrdte volbu stlacenim gombika. Rozsah L-M-H, pricom L je najpomalsie
a M najrychlejsie.

* Nie je potrebné prechadzat vsetkymi parametrami pri zmene iba jedného znich. Po zmene
pozadovaného parametra stlaéte gombik na uloZenie zmeny potom tlacidlo ,SETUP/ESC” na krok spét.

* Centrifiga je pripravena na odstredovanie podla zvoleného programu. Stlacte tlacidlo , START/STOP“
a motor sa zacne zrychlovat na nastavenu rychlost. Odpocitavanie (s vynimkou 00:00) zacne po

dosiahnuti nastavenej rychlosti a po jeho skonéeni motor za¢ne spomalovat.

eV pripade, Ze chcete predéasne ukoncit odstredovanie, alebo mate nastaveny ¢as na ,,00:00“, stlaenim
tlacidla ,,START/STOP“ za¢ne motor spomalovat.
NEYA 10

*  Pripojte kabel centrifigy do elektrickej siete a zapnite ju tlad¢idlom ,,zapnut / vypnut” do pozicie ,ON“.

Napajanie do Manudlne otvorenie krytu
elektrickej siete

Otvaranie krytu

Tlacidlo zapnutia a vypnutia

e Rozsvieti sa LCD displej na prednej Casti centrifugy, pipne a zobrazi posledny pouZity program:

Sigzip | oa8s
Fal =T =%
3 SPIN ™2

e Otvorte centrifugu pomocou packy na lavej strane centrifugy.

e VloZte potrebny rotor na hriadel motora a dotiahnite ho pevne kfu¢om. VloZte do rotora skimavky
a starostlivo ho vybalansujte.

e Zatvorte kryt centrifugy tak, Ze sa uzamkne. V pripade, Ze nespravne uzavriete kryt, centrifiga sa

nespusti a na displeji sa zobrazi hlasenie ,,LID OPEN”.
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* Na zmenu parametrov programu stlacte tlac¢idlo ,SETUP/ESC” a stlatenim ototného gombika zvolte

PROGRAM:
SETUP PROG 05 h
Speed (rpm) 6000
Time (mm:ss) 15:00
Acceleration 9
Deceleration 5
rcf

e Pri zadavani parametrov blika kurzor pri riadku SPEED (erhIosE). Zvolte rychlost odstredovania v rpm
alebo rcf pomocou tlacidla F2 a stlacte oto¢ny gombik. Otac¢anim v smere hodinovych ruciciek zvysujete
a v protismere zniZujete hodnotu zobrazenu na displeji. Po zvoleni hodnoty potvrdte volbu stlacenim
gombika. Rozsah rpm 500 az 6000 resp. rcf 50 az 4800.

e Po zadani rychlosti blikd kurzor pri riadku TIME (Cas). Zvolte ¢as odstredovania v minutach a sekundach.
Otacanim vsmere hodinovych ruciCiek zvySujete av protismere zniZujete hodnotu zobrazenu na
displeji. Po zvoleni hodnoty potvrdte volbu stlacenim gombika. Rozsah 00:30 az 99:50. V pripade, Ze
chcete centrifugovat vopred nenastavenu dobu, navolte ¢as 00:00.

e Po zadani ¢asu blika kurzor pri riadku ACCELERATION (zrychlenie). Zvolte profil zrychlenia otacanim
gombika tak, Ze v smere hodinovych ruciciek zvySujete a v protismere zniZzujete hodnotu zobrazenu na
displeji. Po zvoleni hodnoty potvrdte volbu stlacenim gombika. Rozsah 0 az 9, pricom 0 je najpomalsie a
9 najrychlejsie.

e Po zadani ¢asu blika kurzor pri riadku DECELERATION (spomalenie). Zvolte profil spomalenia otdcanim
gombika tak, Ze v smere hodinovych ruciciek zvySujete a v protismere zniZujete hodnotu zobrazenu na
displeji. Po zvoleni hodnoty potvrdte volbu stlaéenim gombika. Rozsah 0 aZ 9, pricom 0 je najpomalsie a
9 najrychlejsie.

* Nie je potrebné prechadzat vsetkymi parametrami pri zmene iba jedného znich. Po zmene
pozadovaného parametra stlaéte gombik na uloZenie zmeny potom tlacidlo ,SETUP/ESC” na krok spét.

* Centrifiga je pripravena na odstredovanie podla zvoleného programu. Stlaéte tlacidlo ,START/STOP“
amotor sa zacne zrychlovat na nastavenu rychlost. Odpocitavanie (s vynimkou 00:00) zacne po

dosiahnuti nastavenej rychlosti a po jeho skonéeni motor zacne spomalovat.

eV pripade, Ze chcete predéasne ukoncit odstredovanie, alebo mate nastaveny ¢as na ,,00:00“, stlaenim

tlacidla ,,START/STOP“ za¢ne motor spomalovat.
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NEYA 16

*  Pripojte kabel centrifigy do elektrickej siete a zapnite ju tlad¢idlom ,,zapnut / vypnut” do pozicie ,ON“.

Napadjanie do Manualne otvorenie krytu
elektrickej siete

Otvaranie krytu

Tlacidlo zapnutia a vypnutia

e Rozsvieti sa LCD displej na prednej Casti centrifigy, pipne a zobrazi posledny pouZity program:

®ig:ip oo
15000:

+10s¢ RsLULULE iy

2. SPIN ™2

e Otvorte centrifugu pomocou packy na lavej strane centrifugy.

e Vlozte potrebny rotor na hriadel motora a dotiahnite ho pevne kli¢om. VloZte do rotora skimavky
a starostlivo ho vybalansujte.

e Zatvorte kryt centrifugy tak, Ze sa uzamkne. V pripade, Ze nesprdavne uzavriete kryt, centrifuga sa
nespusti a na displeji sa zobrazi hlasenie ,,LID OPEN”.

* Na zmenu parametrov programu stlacte tladidlo ,,SETUP/ESC” a stlatenim otoéného gombika zvolte

PROGRAM:2

SETUP PROG 05

Speed (rpm) 15000

Time (mm:ss) 05:00

Acceleration 9

Deceleration 5
rcf

e Pri zadavani parametrov blika ku;zor pri riadku SPEED (r\'/chlost').lZvoI'te rychlost odstredovania v rpm
alebo rcf pomocou tlacidla F2 a stlacte oto¢ny gombik. Otac¢anim v smere hodinovych ruciciek zvysujete
a v protismere zniZujete hodnotu zobrazenu na displeji. Po zvoleni hodnoty potvrdte volbu stlacenim
gombika. Rozsah rpm 500 az 15000 resp. rcf 50 az 21000.

e Po zadani rychlosti blika kurzor pri riadku TIME (Cas). Zvolte ¢as odstredovania v minutach a sekundach.
Otacanim vsmere hodinovych ruciCiek zvySujete av protismere zniZujete hodnotu zobrazenu na
displeji. Po zvoleni hodnoty potvrdte volbu stlacenim gombika. Rozsah 00:30 aZ 99:50. V pripade, Ze
chcete centrifugovat vopred nenastavenu dobu, navolte ¢as 00:00.

e Po zadani cCasu blika kurzor pri riadku ACCELERATION (zrychlenie). Zvolte profil zrychlenia otacanim
gombika tak, Ze v smere hodinovych ruciciek zvySujete a v protismere zniZzujete hodnotu zobrazenu na
displeji. Po zvoleni hodnoty potvrdte volbu stlacenim gombika. Rozsah 0 az 9, pricom 0 je najpomalsie a

9 najrychlejsie.
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e Po zadani ¢asu blika kurzor pri riadku DECELERATION (spomalenie). Zvolte profil spomalenia otdcanim
gombika tak, Ze v smere hodinovych ruciciek zvySujete a v protismere zniZujete hodnotu zobrazenu na
displeji. Po zvoleni hodnoty potvrdte volbu stlaéenim gombika. Rozsah 0 aZ 9, pricom 0 je najpomalsie a
9 najrychlejsie.

* Nie je potrebné prechadzat vSetkymi parametrami pri zmene iba jedného znich. Po zmene
pozadovaného parametra stlaéte gombik na uloZenie zmeny potom tlacidlo ,SETUP/ESC” na krok spét.

* Centrifiga je pripravena na odstredovanie podla zvoleného programu. Stlaéte tlacidlo ,START/STOP“
a motor sa zacne zrychlovat na nastavenu rychlost. Odpocitavanie (s vynimkou 00:00) zacne po

dosiahnuti nastavenej rychlosti a po jeho skonéeni motor za¢ne spomalovat.

* Vpripade, Ze chcete predc¢asne ukoncit odstredovanie, alebo mate nastaveny ¢as na ,,00:00“, stlacenim

tlacidla ,,START/STOP“ za¢ne motor spomalovat.

Relativna odstrediva sila (RCF)

Tuhé castice suspendované v kvapaline sa oddelia pomocou relativnej odstredivej sily (RCF). Tato
efektivna sila exponencialne narasta s rychlostou otacok a priamoumerne so vzdialenostou osi rotacie od
najvzdialenejSieho bodu skimavky. RCF sa oznacuje aj ako ,g-sila“. Tato sila ziskana z rotdcie je kolma na os
otacania. Sila je relativnou veli¢inou ku gravitacnej sile a nema jednotku fyzikdlnej veliciny, je jednoducho
definovana ako x g alebo RCF.

V pracovnom postupe je zadané odstredovanie pomocou otacok rotora (RPM) alebo pomocou RCF. Na
prepocet medzi RPM a RCF mbZeme pouzit nasledovny vztah:

RCF(g) = 1,118 x L(cm) x RPM? x 1075

Kde RPM je maximalna pozadovana rychlost a L je vzdialenost od centra rotora po najvzdialenejsi bod

skumavky. KedZe dobrd separdcia tuhej a kvapalnej fazy zavisi od aplikovanej g-sile, je dolezité, aby bola na

centrifugdciu naprogramovana spravna rychlost a rovnako, vyberom vaésieho rotora je mozné dosiahnut

.....

Vnutorna konfiguracia kablov

Vsetky nastavenia sa uskutocniuju prostrednictvom tlacidiel a otoného gombika na prednom paneli.
Signdly z nich sa posielaju na kontrolnu kartu, ktorad reguluje vSetky logické akcie. Signaly znich sa
prostrednictvom plochych kablov posielaju na kartu napdjania, kde su distribuuju do vsetkych ostatnych
komponentov v jednotke. Predny panel je mozné lahko odpojit od zakladnej jednotky odpojenim tohto

kabla.
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Centrifuga je vybavena motorom na striedavy prud, s tromi fazami, jednosmerného typu s frekvenénym
meni¢om. Filter umiestneny na napajani do siete blokuje pripadné bludné prady z elektrickej siete.
Akondhle je pristroj zapnuty, elektromagnet krytu je zapnuty. Vypne sa len vtedy, ked' je rotor v pohybe
alebo sa prerusi napajanie centrifigy. Toto zapojenie zabranuje otvoreniu vrchného krytu, pokial centrifiga

odstreduje alebo nie je zapojena v sieti.

Zneskodnovanie elektrického odpadu

Zneskodnovanie centrifugy ako elektronického zariadenia sa riadi Smernicou
2002/96/ES eurdpskeho parlamentu arady z 27. januara 2003 o odpade z

elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ).

BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE

b1 o
LWARNING /\WARNING
::Er?jn;%f;r;:rl OMNLY authorized parsonneal
o cause shock. may service this equipment.
HAZARDOUS X s ol § .
VOLTAGE Disconnect power See manual for safety
ENCLOSED befare servicing. information.
e LT W L s | SRR LT ewe mewpamln Fmcrter fio FECH-SEATHIPER

A\ Pouzivat tuto centrifigu smie len vyskoleny personal. Obsluha musi byt podrobne obozndmend s tymto
manualom a musi vietkym jeho castiam rozumiet. Pri praci musia byt dodrziavané bezpelnostné
predpisy a v pripade poruchy je tuto potrebné hlasit zodpovednej osobe.

A\ Toto zariadenie nesmie byt umiestnené do Ziadneho iného zariadenia, a rovnako sa nesmie mechanicky
alebo elektronicky pripajat na iné zariadenie. V zariadeni mézu byt pouZité iba rotory vhodné pre tento
typ centrifigy. Rotory dodavané stouto centrifigou nie je moiné pouzit do centrifigy od iného
dodavatela.

A\ Nevkladajte do centrifigy vzorky, ktoré su vybu$né, chemikalie s exotermickymi vlastnostami, toxické
latky, radioaktivne materidly, kontaminované latky, Sumiace, vriace a korozivne tekutiny.

A Okrem 3koleného personélu firmy CHROMSERVIS nesmie Ziadna osoba vykondvat zasahy vo vnutri tejto
centrifigy po jej dodani.

A\ Pokial nastane poskodenie centrifigy, alebo po&as pouZivania tato vydava abnormalne zvuky, okamZite
ukoncite odstredovanie anahlaste tuto skuto€nost zodpovednej osobe. KedZe tato centrifiga ma
dvoijity plast, neexistuje moznost, Ze by rotor, jeho sucast, alebo akakolvek éast zariadenia vyletela
z centrifugy. Pripadny naraz bude absorbovany v jej vnutri.

A\ Zvy$enu opatrnost treba venovat v pripade, Ze pouZivate dvojité sendvitové skiimavky s vnatornymi
filtrami. Je pozorované, Ze pokial nie je porozita filtrov rovnaka a skimavky su asymetricky uloZené,
moze dojst kich nenapravitelnému poskodeniu. Vsetky pouzité skimavky musia byt z bezchybného
materidlu. Sklenené skimavky nesmu byt pouzité pri maximalnej konstrukénej rychlosti, pretoze moze
dojst k ich rozbitiu.
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A\ Pri zatvarani krytu centrifigy nepokladajte na jej vrchnu ast prsty, aby ste neprisli k zraneniu.

A\ Rotor v centrifige je mozné vymenit iba vtedy, ked je centrifiga vypnutd. Tento ukon by mala
vykonavat iba technicky zdatnd a vyskolena osoba, aby sa zabranilo pripadnému poskodeniu centrifugy.

A\ Nezapinajte centrifigu bez toho, aby ste vyvaZili skimavky. Aj maly rozdiel v objeme skimavky méze
spOsobit nerovnovahu rotora ajeho poskodenie. Na vyvazenie vzoriek je potrebné pouzit rovnaké
skdmavky s rovhakou hmotnostou vratane ich uzaveru a obsahu.

A Skiimavky do rotora vkladajte symetricky pred spustenim odstredovania. Nezamiefiajte nerezové
tubusy v rotore za tubusy z inych rotorov i ked mate pocit, Ze su rovnaké.

A\ Vnutorna nadoba, v ktorej je umiestneny rotor, musi byt pravidelne istend a kontrolovang, ¢i nie je
znecistena alebo kontaminovana vzorkami.

A\ Na ¢&istenie vnutra nepouZivajte agresivne a korozivne chemikdlie. Otvorte centrifigu a vnutornd
nadobu vycistite suchou handrickou. Odstrante necistoty alebo cudzie objekty, ktoré si mimo komory.
Pred Cistenim vypojte napajanie centrifugy od elektrickej siete.

A\ Nikdy sa nesnaZte obist bezpeénost a odstredovat v centrifige s otvorenym krytom, pretoZe mdzete
spOsobit vazne Urazy.

BIOLOGICKE NEBEZPECENSTVO

Pocdas odstredovania mé6zu unikat do prostredia tuhé alebo kvapalné ¢iastocky, ktoré mézu vytvarat
aerosoly. KedZze model centrifugy NEYA 10R a NEYA 16R je schladenim, priestoru rotora je dokonale
utesneny od okolitého prostredia. Aby sa minimalizovala tvorba aerosdlov a Unik latok do prostredia okolo
centriflgy, je nutné pouzivat skimavky s vrchnadikom. Pokial pouZivate sklenené skimavky, nesmua byt
naplnené po okraj, aby sa zabranilo vyliatiu tekutin. Rovnako je potrebné kontrolovat tesnenie krytu
centrifigy, Ci nie je poskodené alebo povolené. Tymto sa zabrdni priamemu kontaktu pouZivatela so
vzorkou. Rovnako a odporuca otvarat kryt centrifigy az priblizne 3 mindty po ukonceni odstredovania,
pretozZe za tento Cas sa rozvirené a rozptylené ¢iastocky mézu usadit vo vnitornom prostredi.

Biotesnenia su sucastou biologickych bezpecnostnych systémov, ktoré ale negarantuju bezpecnost pre
ludi a okolité prostredie, ked pracuju s patogénnymi mikroorganizmami. Pokial pracujete s patogénnymi
mikroorganizmami alebo inou vysoko rizikovou skupinou, je vhodné pouzivat viac ako jedno biotesnenie.
Pokial déjde k vyliatiu akejkolvek tekutiny do rotora alebo priestoru rotora, tento musi byt ihned precizne

vycisteny.

RUTINNA UDRZBA

@ Udribu pristroja vykonavajte iba v pripade, Ze centrifligu nepouzivate!

@ Pred aplikovanim ktorejkolvek okrem v tomto ndvode odporutcanej ¢istiacej a dekontamina¢nej metddy
sa radsej poradte so svojim obchodnym zastupcom firmy CHROMSERVIS.

Pred Cistenim alebo servisnym ukonom odpojte centriflgu z napajania.

Pri servise pouzivajte vhodné ochranné pomacky.

® @ &

Utierajte tesnenie centrifugy, komoru rotora, rotor ajeho prislusenstvo neutrdlnymi Ccistiacimi
prostriedkami.

@ Po odstraneni odpruzovacieho tesnenia na rotore ho popraste mastencom a velmi opatrne odstrarite
pripadné sklenené crepiny, ktoré sa nachadzaju vtomto sektore pred tym, ako tesnenie opatovne
nasadite.

@ Pravidelne utierajte hriadel jemne namastenou handri¢kou, aby ste zabranili korézii.
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®

®

Cistite povrch centrifigy silikénovou alebo voskovou politirou. Kontrolny panel oéistite vlhkou
Spongiou.

Zavesy vykyvného rotora je nutné pravidelne (1x za mesiac) mazat vazelinou (flasticka s vazelinou je
sucastou dodavky).

Snimac identifikacie rotora, umiestneny na spodnej strane rotora je potrebné Cistit (1x za pol roka alebo
pri znecisteni)

Pokial déjde k rozbitiu skimavky, vietky ¢repy musia byt starostlivo pozbierané a priestor centrifigy
vycisteny a vydezinfikovany.

S pomocou vyskoleného personalu odmontujte predny panel centrifigy a vycistite vnutorny priestor
motora. Na odstranenie usadnutého prachu a tuhych latok pouzite stla¢eny vzduch.

Pokial dosSlo k poruseniu protikoréznej povrchovej upravy, aplikujte opatrenie, ktoré zabrani
pripadnému vzniku a Sireniu kordzie.

Poznamka: viac informacii o Cisteni centrifigy ndjdete v Laboratory Biosafety Manual, publikovanom v
roku 1984 World Health Organization (WHO) v Zeneve. Najdete v iom informéciu o dekontaminaénych

¢inidlach, ich pouziti, riedeni, vlastnostiach a potenciadlnych aplikaciach.

INTERVALY UDRZBY

V zdujme personalu, ochrany Zivotného prostredia a materidlu, je povinnostou uZivatela Cistit,

a v pripade potreby dezinfikovat centrifigu pravidelne.

Udriba Odporuéany interval

Komora (misa) Denne alebo v pripade znecistenia
Rotor Denne alebo v pripade znecistenia
PrisluSenstvo Denne alebo v pripade znecistenia
Obal Kazdy mesiac

Ventilac¢né diery Kazdych 6 mesiacov

Uvolnené kontakty Kazdy mesiac

Cistenie

Vydistite rotor, kovové drziaky skimaviek a ostatné prislusenstvo mimo komory centrifagy.

Oddelte rotory, kovové drziaky, krytky, adaptéry a skimavky aby ste zabezpedili dokladné ocistenie.
Oplachnite rotor a vsetky diely teplou vodou a neutrdlnym detergentom, ktory je vhodny na pouzitie
s tymito materialmi. V pripade nejasnosti kontaktujte obchodného zastupcu. Uistite sa, Ze mastnota na
¢apovych spojoch vykyvného rotora je dokonale umyta.

Na odstranenie nepoddajnej Spiny pouZite kartac (nekovovy).

Oplachnite rotor a prislusenstvo destilovanou vodou.

Umiestnite rotor na plastovd mriezku dutinami smerom dole, aby ste zabezpecili kompletnému
odteceniu a vysuseniu rotora.

Vysuste rotor a prislusenstvo pomocou handri¢ky alebo v susicke pri teplote 50°C. v pripade susenia

v susicke je dolezité tato teplotu neprekrodit nakolko moze déjst k poskodeniu rotora a prislusenstva.
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ODSTRANENIE PROBLEMOV

@ Vypalenie poistky hned po zapnuti
Vymernite poistku a resStartujte pristroj. Pokial sa opatovne vypali poistka, je pravdepodobné Ze niekde
na niektorom z komponentov centrifugy dochadza k skratu. Kontaktujte servisného pracovnika firmy
CHROMSERVIS.

Vnutorna jednotka spolu s okolim je elektricky nabita
Skontrolujte uzemnenie napdjania centrifigy. Pokial napdjanie uzemnené, je potrebné napdjat
centrifugu v sieti s uzemnenim. Pokial' je zasuvka uzemnend, skontrolujte, ¢i nie je poruseny kabel.
Pokial je poruseny kabel, kontaktujte servisného pracovnika firmy CHROMSERVIS.

Motor sa zapne a hned vypne
Skontrolujte, Ci je rotor spravne vyvazeny. Ak nie je, vyvazte ho a restartujte centrifiugu. Potom pri
otvorenom kryte centrifigy prstom jemne otocte rotorom a skontrolujte, ¢i sa otaca lahko. Pokial nie,
kontaktujte servisného pracovnika firmy CHROMSERVIS.

@  Z vnatra centrifugy citit dym
OkamZite vypnite centrifugu. Pravdepodobne dochddza kvzniku trenia v komore centrifigy medzi
rotorom a komorou. Pravdepodobnou pri¢inou je nespravne nastavenie ¢i uZ na strane rotora alebo
motora. Skontrolujte a pokial stdle problém ostdva, kontaktujte servisného pracovnika firmy
CHROMSERVIS.

Pocas chyby napajania sa uzamkne kryt centrifigy
Imbusovym klti¢om povolte poistku nachadzajicu sa na bocnej strane centrifigy a posurite ju smerom
dole. Tymto uvolnite mechanizmus, ktory blokuje otvorenie dveri a otvorte kryt centrifigy. Pokial

problém ostédva, kontaktujte servisného pracovnika firmy CHROMSERVIS.

®

Na displeji sa zobrazi zaspinenie

®

Motor sa nezapne
@ Po zapnuti sa nerozsvieti displej

Kontaktujte servisného pracovnika firmy CHROMSERVIS.
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Cislo Popis Kataldgové Cislo pre NEYA 8,10 a 16
1 Motor MI25000169

2 LCD displej L25000212

3 Kontrolné PCB L22000670

4 Filter napatia L22000360

5 Prstencovy transformator L22000662

6 Dvojsmerny kddovac L22000663

7 Tesnenie komory L22000664

8 Prevodnik L22000352

9 Senzor identifikacie rotora L10000751

10 Protivibrac¢né zariadenie (bubnového typu) L22000581

11 Protivibracné zariadenie (valcového typu) L22000580

12 Pant so skrutkou s okom L22000353

13 Solenoidovy ventil L22000622

14 Kldvesnica s nalepkou L22000666 L22000672 (16)
16 LED PCB L22000668

17 Akrylové okienko pre LED PCB L22000669

18 Senzor nerovnovahy s magnetom L22000575

SERVISNE A ZARUCNE PODMIENKY

Zarucny a pozarucny servis

Zarucné a pozarucné opravy, pripadne Skolenia uskutoCruje servisné stredisko firmy Chromservis. Pokial

posielate centrifigu na opravu, odporicame ju dobre a starostlivo zabalit, aby nemohlo pocas prepravy

dojst k jej poskodeniu. K centrifige prilozte popis problémov ainformaciu, ¢i sa jednd o poziadavku, na

ktorud sa vztahuje zaruény servis. V pripade pozaruéného servisu priloZte aj objednavku na opravu.

Pri transporte centrifigy je nutné vybra

Zarucné podmienky

Zarucné podmienky sa riadia podla VSeobecnych obchodnych podmienok zverejnenych na

www.chromservis.cz.

Pri poskodeni bezpecnostnej nalepky na bocnej strane centriftigy, konci zaruka.

O cHROMSERVIS
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